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Veled szerettem volna befejezni!




Jane halálosan unta a partit. 

De mint a kiadó sztárszerzője, nem tehette meg, hogy nem jön el, mint ahogy nem tehette meg azt sem, hogy idő előtt lelép vagy netán jól berúg az ócska pezsgőtől, amitől elviselhetőbbé válna a a tömény unalom.

Nem volt mindig így. Nyolc évvel és nyolc könyvvel korábban hallatlan nagy izgalommal készült a fogadásra, amit a kiadó annak tiszteletére rendezett, hogy első könyve mindenki számára váratlanul, a megjelenést követő második héten már felkerült a tízes top-listára. Akkoriban még pincérnőként dolgozott az egyik gyorsétteremben és amikor megkapta a meghívót a partira, eszeveszett költségekbe verte magát, hogy megfelelő ruhát, kiegészítőket, sőt parfümöt vásároljon magának, és fodrászhoz, manikűröshöz, pedikűröshöz menjen. Ő lett a kiadó üdvöskéje, a fiatal és gyönyörű szerző, akinek friss hangvételű, humoros kalandregénye nagyot robbant. Az újságírók, a tévéműsor vezetők körbezsongták. Izgatottan válaszolgatott a kérdésekre, görcsösen igyekezve, hogy mindenkire jó benyomást tegyen. Minden férfi neki akart udvarolni, hiszen hamvasan fiatal, elképesztően szép és sikeres volt egyszerre. És még esze is volt, bár ezt eleinte lányos zavarában igyekezett eltitkolni. Veszélyes kombináció.

Most nyolc évvel később még mindig sugárzóan fiatal, bár már nem olyan hamvasan üde, változatlanul sikeres, és már esze ágában sincs eltitkolni, hogy esze is van. De erre nincs is szükség. Az első évek partijai után hamar rájött, hogy ugyanazok az arcok, ugyanazok a potyalesők vannak mindenhol. Aki veszi magának a bátorságot, hogy kérdést intézzen hozzá, az sem erőlteti meg magát túlzottan, hogy valami eredetit kérdezzen. Mindig ugyanazok a kérdések, amelyekre eleinte megpróbált érdekes válaszokat adni, míg rájött, hogy kár strapálnia magát. Unalmas, unalmas, unalmas.

Az egyetlen megoldás az lett volna, hogy jól berúg a nem túl jó pezsgőtől, akkor valamivel elviselhetőbb lett volna az esemény. De nem mert inni egy kortyot sem. Ha nagy néha előfordult, hogy ivott egy-egy pohárkával, holt biztos, hogy Seggfej Charly lemeszelte és végigcsináltatta vele a teljes procedúrát a vonalon sétálgatástól kezdve, a csukott szemmel találd el az orrodat produkcióig. Sejtette, hogy Seggfej Charly direkt szívatja, de szerencsére odáig még soha nem merészkedett, hogy bevigye őt az őrszobára.

Unalmas parti, mint ahogy végtelenül unalmas és szánalmas a magát elképesztően nagy sztárnak tartó beképzelt, nagypapa-korú tévébemondó is a sörhasával és az ősz hajával, aki minden egyes partin odalép hozzá, mintha még soha nem találkoztak és megteszi a kötelező gusztustalan kis ajánlatát.

Jane látta, hogy most is elindul felé, ezért gyorsan elfordult. A kezében lévő pezsgőspoharat gyorsan letette egy útjába eső asztalkára és kisietett a bálteremből a sötét kertbe.

Az éjszaka csodálatosan langyos volt. A tintakék égen megszámlálhatatlan csillag fénylett, még a város fényei sem tudták elhalványítani ragyogásukat. A levegőben virágillat szállt, talán rózsa. Jane mélyet szippantott a kellemes levegőből és hátralesett, hogy a nagyképű öreg bemondó követi-e. Szerencsére más áldozatot talált, aki mellett lecövekelt, így Jane zavartalanul élvezhette az esti kertet. Egy darabig álldogált vállát csupaszon hagyó fekete estélyi ruhájában. Akármilyen meleg is volt, borzongás futott át rajta. Újból visszanézett a bálterembe. Látta, hogy egész jól megvannak nélküle, ezért úgy döntött, hogy ideje lelépni.

Elindult a parkoló felé, de sehol nem látta a parkoló fiút. Egy darabig álldogált a kis doboz mellett, ahová a kocsikulcsok voltak beakasztva, majd mikor a fiú még mindig nem került elő, estélyi táskájából előhúzott egy miniatűr zseblámpát és megkereste a kulcsait. Most már csak a kocsit kellett megtalálnia. 

A Mishubishi terepjárót sosem dugták a hátsó sorokba. Egyrészt gyönyörű volt, másrészt igazán macsós, a parkoló fiúk imádták.

Jane elmosolyodott, mikor eszébe jutott, hogy a mostani parkolós fiú sem más, mint az összes többi partin. Ő is majd hanyatt esett, amikor a hatalmas, dögös terepjáróból kiszállt a karcsú, gyönyörű, leheletvékony fekete estélyi ruhába öltözött díszvendég, azaz Jane Barkin, a kiadó elsőszámú sztárja.

És valóban, a kocsi most is az első sorban tündöklött, fénylett, a krómozáson megcsillant a kertben felakasztott lampionok és a kicsit távolabbi szökőkutat megvilágító színes reflektorok fénye. Az összhatást még a kerékdobra ragadt vastag sárréteg sem rontotta el. Sőt!

Jane beszállt, beindította az autót, amely kellemes, mély basszushangon kezdett duruzsolni. Óvatosan körülnézett, nincs-e az útjában másik autó, esetleg egy részeg vendég vagy magáról megfeledkezett szerelmes pár, majd elindult.

Senki nem állt az útjába, végighajtott a kaviccsal felszórt úton, ki a tárva-nyitva álló rácsos kapun és ráfordult a 70-esre vezető útra.

Akkor vette meg a várostól távoli, kevéssé divatos helyen fekvő tanyáját, amikor első regénye befutott és egy halom pénzt kaszált vele. Nem sokan tudtak róla, nem sokan ismerték, de Jane-nek ez tökéletesen megfelelt. Ide nyugodtan elvonulhatott, csendes, zavartalan magányában írhatott, vagy éppen ejtőzhetett, kertészkedhetett, ha az ihlet elkerülte. A városi lakását is megtartotta, és ha elege lett a magányból, visszatért és jó kis baráti bulikkal, találkozásokkal, randikkal frissítette fel magát. Most a tanyára tartott, elege volt már a városi ricsajból, amely a legújabb, nyolcadik regényének megjelenése okán kavargott körülötte.

Ráhajtott a 70-esre. Mögötte egy kamion jött nagy sebességgel, reflektora bevilágította a terepjáró belsejét. Ahogy a kamion dübörögve előzésbe kezdett, Jane ijedten bámult a fényszórók által kirajzolt árnyékra. Szorosan fogta a kormányt, majd amikor a kamion elhaladt mellette hátranézett és felsikoltott. 

A hátsó ülésre dobott pokróc alól egy férfi kukucskált ki.

Jane rámeredt a fickóra, majd az utolsó pillanatban fordult előre és rántotta vissza a kormányt, mielőtt az útszéli szalagkorlátnak csattant volna. Első reakciója a pánik volt, és már épp rálépett volna a fékre, mikor felülkerekedett benne a józanész és vészfékezés helyett lelassított, az út szélére gurult, megállt, majd bekapcsolta a vészvillogót.

 Ki maga?  ordított hátra, miközben fél kézzel a kesztyűtartóban matatott. Emlékezete szerint ott hagyta a pisztolyát.

 Ezt keresi?  fogta rá a fegyvert a férfi.

Jane elnémult.

Ekkor a távolból piros-kék fény villódzása tűnt fel. A férfi megfordította a pisztolyt és a csövénél fogva átnyújtotta Jane-nek. Mikor a lány nem vette el, a másik kezével a lány kezéért nyújt és rászorította az ujjait a fegyverre. A rendőrautó már majdnem mögéjük ért. A férfi eltűnt a pokróc alatt. Jane-nek csak annyi ideje maradt, hogy az ülés alá dugja a pisztolyt. Bár volt engedélye, nem szívesen magyarázkodott volna a közlekedési rendőrnek. Mert a rendőrautó közben megállt Jane terepjárója mögött. Kinyílt az ajtó és egy nagydarab rendőr szállt ki.

 Seggfej Charly!  sóhajtott Jane.

 Örülök, hogy megismerhetem, de elég furcsa név egy ilyen szép nőtől. Kérem, ne áruljon el  hallatszott a pokróc alól.

Jane elnevette magát, majd mielőtt Charles Sonar őrmester a kocsijához ért volna, kinyitotta az ajtót és kilépett. A rendőr egy pillanatra megállt és a pisztolya felé nyúlt, de aztán megismerte Jane-t és elvigyorodott.

 Áh, a művésznő! Partiról? Partiról?

 Igen, tudja a most megjelent könyvem tiszteletére adtak egy estélyt.

A rendőr kedvtelve legeltette a szemét áldozatán. A lány magas volt és karcsú, a testhez simuló, vékony fekete, vállpánt nélküli ruha csak még jobban kiemelte remek alakját.

 Dedikálhatok magának egy példányt?  kérdezte Jane és a csomagtartó felé lépett, ahová előzőleg betett néhány tiszteletpéldányt.

Seggfej Charly meglepődött, a lány eddig mindig határozottan ellenséges volt vele, ezért aztán mindig meg is szívatta. Mert Charlyval nem lehet szemétkedni. Most azonban barátságos volt, ezért úgy néz ki, a ma esti szívatás elmarad. Pedig Charly szívesen végignézte volna, ahogy a mélyen dekoltált ruhában egyensúlyoz a fehér vonalon. Közben Jane már fel is pattintotta a csomagtartó tetejét és kivett egy könyvet, amely szorosan celofánba volt csomagolva. Körmével feltépte a védőfóliát.

 Van tolla?  kérdezte a rendőrt, aki meglepetten nyújtotta a lánynak az íróeszközt.

 Parancsoljon.

 Mit írjak bele? Írjam, hogy Se… - elharapta a mondanivalóját, majdnem kicsúszott a száján a Seggfej Charly. 

 Na, még csak az kéne  dünnyögte magában.  Akkor biztos lenne a dutyi.

 Írja, hogy Charles Sonar őrmesternek, a rend rettenthetetlen őrének.

Jane majdnem felvihogott, de beírta a kért szöveget és alákanyarította a nevét, majd átnyújtotta a könyvet a rendőrnek és a tollat is visszaadta. Charly felkapcsolta az elemlámpáját és úgy olvasta el a dedikációt. Aztán becsukta a könyvet és megnézte a címét.

 Jane Barkin: Sakk-matt. Ez valami sakkozós könyv?

 Nem  mosolyodott el Jane.  Inkább romantikus kalandregény.

 Hú, elolvasom, abban biztos lehet. Köszönöm  összevonta a szemöldökét és úgy nézett szigorúan a lányra.  De remélem, nem ivott egy kortyot sem.

Jane nagyot sóhajtott.

 Őrmester, tudja, hogy soha nem szoktam inni, ha vezetek.

 Nana!  fenyegette meg a mutatóujjával. 

 Viszlát, őrmester!

 Charly. Szólítson Charlynak.

 Köszönöm, Charly. Maga pedig szólítson Jane-nek. És legközelebb feltétlenül el kell majd mondania, hogy tetszett a könyv. De megyek is, ha nem haragszik  azzal beült a kocsiba.

 Köszi, hogy nem buktatott le  dörmögte a férfi a pokróc alól.

 Kussoljon!  sziszegte a foga között Jane.  Nehogy kibújjon! Seggfej Charly még figyel.

Jane beindította a motort, kitette az irányjelzőt és a nyitott ablakon keresztül búcsút intett Charlynak, aki még mindig meglepve szorította melléhez az ajándékba kapott könyvet. Jane gyorsított és hamarosan maguk mögött hagyták a piros-kék villogó fényeket. A lány ekkor óvatosan az ülés alá tapogatózott, hogy magához vegye a pisztolyt, de nem találta.

 Biztosan hátrébb csúszott  gondolta magában.

 Ezt keresi?  kérdezte a takaró alól kikászálódó férfi és felmutatta a revolvert.

 Adja ide!  nyújtotta hátra a kezét a lány, de a férfinak esze ágában sem volt visszaadni a fegyvert.

 Dehogy adom! Még képes és lepuffant!

 Magának aztán van bőr a képén. Az előbb ideadta.

 Az az előbb volt. Most nem adom. Mondja, miért nem dobott fel a zsarunak? Hogy is mondta? Seggfej Charlynak?

A lány a vállát vonogatta. A férfi előrehajolt a két ülés között, hogy lássa a lány arcát és vigyorogva közölte.

 Vallja be, hogy tökre belém szeretett!

Jane egy pillanatra levette tekintetét az útról, hogy megnézze magának a férfit, de az autó sötétjében nem sokat látott belőle. Nem erőlködött hát, inkább ismét az útra koncentrált.

 Nem ezt hívják úgy, hogy szerelem az első látásra?  kérdezte a férfi, miközben megpróbált a szűk helyen előremászni az első ülésre.

 Ne hadonásszon itt azzal a fránya pisztollyal, még elsüti nekem.

A férfi nyögve préselte magát előre, feneke egy pillanatra teljesen kitakarta a kilátást Jane elől.

 Hé, vigyázzon, az árokban kötünk ki.

A férfi végre nagy nehezen bekászálódott az anyósülésbe, a pisztolyt végig a kezében tartotta.

 Lerakhatná már azt a mordályt, még a végén tényleg elsül.

A férfi elvigyorodott.

 Ha eddig nem sült el, akkor talán most, hogy nyugi van, már nem is fog. 

Ebben volt logika, de azért Jane jobban örült volna, ha a fegyver az ő kezében nem sül el.

 Oké, mintegy tizenöt kilométerre innen lesz egy benzinkút. Ott kirakom és biztos talál magának egy fuvart. Hová is?

 Miért akar kirakni?

 Mert nem akarom hazavinni magamnhoz.

 De én nem akarok a benzinkútnál kiszállni  durcáskodott a férfi.

 Én meg nem akarom magát hazavinni és kész  vágta rá hasonló hangnemben Jane.

 Biztos?  emelte fel a férfi a pisztolyt.

A kocsiban csend lett, amit a férfi tört meg.

 Patthelyzet. Én nem akarok a benzinkútnál kiszállni, maga nem akar engem hazavinni.

 Kitehetem a benzinkút után is.

 Nem jó!

 Áthidaló megoldásként mondja el hová akar menni, esetleg elviszem.

A férfi mintha gondolkodóba esett volna.

 Mit szólna a Niagara vízeséshez? Még sosem jártam arra.

 Megőrült? Az több órányi autóútra van!

 Látja, mégis csak az lesz a legjobb, ha hazavisz magával.

 Szó sem lehet róla.

 És ha visszaadom a pisztolyt?  kérlelte a férfi és már nyújtotta is a fegyvert. Jane elnevette magát és elvette tőle. A férfi elégedetten dőlt hátra az ülésen.

 Vallja be, hogy alapvetően élvezi a szitut.

 Mi a fenét élveznék rajta?

 Hát, tudja, maga a kalandregény író, gondolom unja már, hogy mindig csak kitalálja a jó kis történeteket, miközben magával meg nem történik semmi érdekes.

 Hé, hé! Álljunk csak meg! Honnan tudja, hogy írónő vagyok?

 Hát maga mondta Seggfej Charly-nak. Én meg nem vagyok süket. Meg az ablak is le volt húzva  tette hozzá, mintha ez mindent megmagyarázna.

 Maga nem hívhatja őt Seggfej Charly-nak!  dörrent rá a lány.

 Oké, oké. Ezer bocsánat. Nem tudtam, hogy ez a maga privilégiuma.

Az út szélén feltűntek a benzinkút fényei. A lány lassított. A férfi összekulcsolta a kezét.

 Megígérte!  mondta könyörgő hangsúllyal.

Jane ránézett, majd vállat vont és a gázpedálra lépett. Végül is a fickónak igaza volt. Unta már, hogy képzeletvilágában vadabbnál vadabb dolgok történnek, amelyek kalandregényként manifesztálódnak, míg az élete alapjában véve teljesen eseménytelenül zajlik. Persze, biztos lett volna, aki vitába száll vele. Egy kívülálló egyáltalán nem nevezte volna az életét eseménytelennek, hiszen rendszeresen utazott, parti parti hátán, író-olvasó találkozók, riportokat adott, állandó szereplője volt a médiának. Hirtelen egy gondolat villant át az agyán.

 Maga riporter?

 Én? Hogy a fenébe jutott ilyen hülyeség az eszébe?  rázta meg a fejét a férfi.

 Felejtse el  legyintett Jane, majd befordult az egyik alacsonyabb rendű útvonalra, amely sűrű erdőben kanyargott felfelé. Sem mögöttük, sem velük szemben nem járt egy autó sem, egyedül voltak az úton. Pár kilométer után a lány letért a betonozott útról és behajtott a fák között alig észrevehető földútra. A terepjáró nagyokat zöttyent az egyenetlen terepen, de Jane nem is lassított.

 Már értem a terepjárót  morogta a férfi, miközben két kézzel kapaszkodott a majrékampóba.  De inkább csendbe maradok, mert még elharapom a nyelvemet.

 Tiszta nyereség lenne  dörmögte Jane és egy éles fordulóval felfelé vette az irányt a fák közt a hegytető felé.

 Hová megy? Ugye nem forgat semmi rosszat a fejében? Remélem, nem arra gondol, hogy itt szabadul meg tőlem? Ha itt elásna, soha az életben nem találnák meg a hullámat.

 Lelkes környezetvédő vagyok. Eszemben sincs ezt a gyönyörű vidéket a maga hullájával beszennyezni.

Egy laza mozdulattal balra tekerte a kormányt és megállt, de olyan hirtelen, hogy a férfi előrebukott, annak ellenére, hogy szinte elfehéredett ujjakkal kapaszkodott.

 De ugye megerőszakolni sem akar? Bár… lehet, hogy az ellen nem tiltakoznék annyira.

 Van csomagja? Hozza!  vakkantotta Jane, miközben a kesztyűtartóból előkotort egy elemlámpát. Leállította a motort és kikapcsolta a világítást. Koromsötét éjszaka vette körül őket.

 Hékás, a tökömig nem látok ebben a sötétben, hogy találjam meg a csomagomat?

Jane kilépett a kocsiból, majd visszafordult és nagyot sóhajtva felkattintotta az elemlámpát. A férfi a szeme elé kapta a kezét.

 Mi lenne, ha nem a szemembe világítana?

Jane elfordította a lámpát és a hátsó ülésre világított. A férfi hátrahajolt és a két ülés között előrecibált egy közepes méretű, de alaposan megtömött hátizsákot.

 Remélem, pizsamát is hozott  szólt oda neki a lány.  Csipkedje magát, mert ránk virrad.

 Ki siet meghalni?

 Ki akar meghalni?

A férfi kimászott a kocsiból és bevágta a kocsi ajtaját. Jane felszisszent.

 Hé, nem vécé ajtó, kispajtás!

A zseblámpa egy rácsos kaput világított meg. Jane a zár körül matatott, mire a kapu kinyílt. Intett a férfinak, hogy lépjen be. A fényt a földre irányította, de persze a férfi ennek ellenére megbotlott a lépcsőben. Ekkor hirtelen, hangos csaholással két kutya rontott elő a sötétből.

 Hát ti hol voltatok, rossz csontok?  simogatta meg őket a lány. A kutyák a gazdi üdvözlése után az idegent kezdték körbeszaglászni, aki megmerevedve, mozdulatlanul állt, csak suttogni mert.

 Parancsolja le rólam a vérebeit, mielőtt széttépnek!

 Ne idétlenkedjen, ez két spániel. Senkit nem bántanak.

 Mondja maga. De ők talán másképp gondolják. Tudja, hogy a pitbullt a spánielből tenyésztették ki?

 Hülye!  állapította meg a nő egyszerűen, majd magához füttyentette a kutyákat. A kapuoszlophoz lépett, elfordított egy kapcsolót, mire nappali világosság árasztotta el a kertet, megvilágítva a telek felső sarkában álló egyszintes rönkházat is. A villanyfénynél végre szemügyre vehette a férfit. Magas, legalább száznyolcvanöt centis, erős testalkatú férfi volt, vállig érő barna hajjal. Az álla borostás volt, mint aki egy hete nem borotválkozott. És a szeme… Hát a szeme valami csodálatos volt, még így villanyfénynél is smaragdzölden tündökölt.

 Na, kibámészkodta magát?

Jane bólintott és elindult a ház felé, óvatosan lépkedve tűsarkú cipőjében, kissé megemelve estélyi ruhájának alját, hogy ne súrolja végig a földet. A kutyák lelkesen lihegve szaladtak a nyomában.

 Itt lakik?

 Maga roppant éles elméjű fickó.

A ház barátságos volt, minden kényelemmel felszerelve. A földszinten egy kellemes nappali fogadta őket, melyből jobbra nyílt a hatalmas konyha, balra pedig egy vendégszoba egy kis fürdőszobával.

 Ez lesz a magáé  mutatta meg a lány az utóbbit.  Az emelet az enyém, magának az tilos. Ha megfürdött, átöltözött és éhes, csinálhat valami jó kis kaját. Talál mindenfélét a hűtőben. Én farkaséhes vagyok.

 Én főzzek?  nézett rá elképedve a férfi.

 Még szép!

 És maga? Mit csinál?

 Átöltözöm.

A férfi vigyorgott.

 Ja, ezt ismerem. Felvesz valami lengébbet.

 Aha. De húzzon bele, ha még ma este kész akar lenni a vacsorával. Egyébként hogy hívják?
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